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Huom! Suosittelemme kaikkien liikennevalopylvaiden olevan vierekkain ja poissa
liikenteesta ohjelmoinnin aikana.

Va|ik0issa naVigointi www.Berghaus-Verkehrstechnik.de EP B\l

rleenciaus

Vaihda arvoja nappdimilla 1 ja 3. Valikoissa liikut nappadimilla 2 ja 4. MPB 1400
Paluundppdin on 2 ja nappaimella 4 liikut eteenpain ja vahvistat tehdyt valinnat. ‘

1+1 — SUUNTAINEN LIIKENNE | A o

A. Paina ”"ON” kaynnistaadksesi kaukosaadin. 4 b
B. Valitse kohdassa Vali.<>: ”"Yks.suun”

Vahvista valinta painamalla 4.

Ce

Tarvittaessa paina 2, jotta paaset valikossa takaisin vaihtamaan arvoja.

Huom! Katso kaukosdatimen kdantdpuolella olevasta taulukosta(tai ohjeen toiselta sivulta) ajonopeuksille ja
tydmaan pituudelle sopivat sekuntimaarat. Vihred aika on mahdollista raataloida liikkennemaaradan mukaan, myos
molemmista suunnista erikseen.

C. Maarita sopivat ajat (s) punaiselle 1 ja 2 sekd vihredlle 1 ja 2.
Vahvista valinta painamalla 4.

D. Taman jalkeen ruudulle tulee teksti Aloita 1 >ok<.

E. Pida kaukosaadin riittdvan ldhella vastaanotinta, osoita sitd max.1m etdisyydelld suoraan kohti
vastaanotinyksikkdd. Kun tieto siirtyy kaukosaatimesta valopylvdaseen, vastaanottimen pienet LED:it
vilkkuvat seka valojen punainen valo kuittaa tiedon vastaanotetuksi.

HUOM! Suora auringonvalo voi héiritd ohjelmointia. Estd auringonvaloa haikdisemasta vastaanotinta!

F. Vahvista tdma painamalla OK. Jos tdma toimenpide ei onnistu ensimmaisella kerralla, niin yritd uudestaan
painamalla 2 ja OK kunnolla kunnes tieto on siirtynyt valoihin.

G. Taman jalkeen nayttéon tulee Yhteys? ky.(=kylld) >ok<
Kun vahvistit tdman, siirrd myos tieto toiselle lilkkennevalotolpalle mahdollisimman nopeasti.
H. Aloita 2 <OK>, jonka vahvistat painamalla Yhteys? kylla >ok< painamalla "OK”.

Taman jalkeen voit sulkea kaukosdatimen Sammuta? >ok< painamalla "OK”

T-RISTEYS

A. Valitse kohdassa Vali.<>: “TRisteys”
Vahvista valinta painamalla 4.

Huom! Katso kaukosdatimen kdantopuolella olevasta taulukosta(tai ohjeen toiselta sivulta) ajonopeuksille ja
tydmaan pituudelle sopivat sekuntimaarat. Vihrea aika on mahdollista raataléida liikkennemaaraan mukaan, myos
molemmista suunnista erikseen.

B. Maarita sopivat ajat (s) punaiselle 1, 2 ja 3 seké vihreélle 1, 2 ja 3. Jos kyseessa on esimerkiksi
tydmaaliittyma, niin sen liikennevalopylvdan vihrea aika voi olla muita lyhyempi.
Vahvista valinta painamalla 4.

C. Taman jalkeen ruudulle tulee teksti Aloita 1 >ok<.



Pida kaukosaadin riittdvan ldhelld vastaanotinta, osoita sitd max.1m etdisyydelld suoraan kohti vastaanotinyksikkoa.
Kun tieto siirtyy kaukosaatimesta valopylvaaseen, vastaanottimen pienet LEDit vilkkuvat seka valojen punainen valo
kuittaa tiedon vastaanotetuksi!

Kuittaa ettd tieto meni perille ja ohjelmoi muut liilkennevalo-tolpat mahdollisimman nopeasti kuten edellisessa
kappaleessa (1+1 suuntainen liikenne)

Mahdolliset muutokset tehddan aloittamalla alusta samalla tavalla.

4-suunta risteys ohjelmointi: Samalla tavalla kuten tahankin asti mutta tulee neljas tolppa mukaan jarjestelmaan.

HUOM! Liikennevaloja ei missddan nimessa saa vieda liikenteeseen ellei ole varmistettu niiden oikea toiminta!
Seuraa siis vahintaan pari kierrosta sykleja niin, etta valot ovat synkronoitu ja ajat ovat ohjelmoinnin mukaisia.

MANUAALIKAYTTO

On my6s mahdollista valita toiminnot auto, pimea, punainen, vihrea ja keltainen vilkku.

A. Kaynnista kaukosaddin painamalla "Man.” ja ”"on” ndappdimia yhta aikaa

B. Laitteen kaynnistyttya pida ”Man.” nappain pohjassa vahintaan 5 sekuntia.

C. Ruudulle tulee teksti ”Auto >OK<. Paina 3

D. Ruudulle tulee teksti Vilkkuva >ok<. Paina "OK” ja osoita kaukosaadin vastaanotinta kohti.

Taman voi tehda kaikille valoille erikseen manuaalisesti. Varmista aina tiedonsiirron onnistumista(kts.ylla).
Vahvista painamalla 4

Taman jadlkeen suljet laitteen Sammuta? >ok< kohdassa painamalla OK.

Huom! Tayteen ladattu uusi 12V/180Ah akku kestda n.3-5viikkoa normaalikdytéssa ilman latausta. Akunvaihtoa
voi suorittaa lennossa 15min sisdlla ilman ettd asetukset nollaantuu.

Kuljetus: Pilarit ”selkd”-asennossa ja akut pois koteloista, erikseen pystyasennossa!

Mahdolliset vahingot: Vuokrauksen jilkeen ilmoitus meille — kdydaan yhdessa lapi kustannusarvio.

Red phases t_,[s] (including a safety phase of 4 seconds)
Valmistajan suositukset vihrean valon ajaksi: T Cloararcs apeed, (ko)
Vahainen liikkenne: 7-10 sek site length [m]
. . .. 18 30 40 50
Keskitasoinen liikenne: 10-20 sek
. .. 50 14 10 9 8
Vilkas liikenne: 20-30 sek 100 24 16 13 12
150 34 22 18 15
200 44 28 22 19
250 54 34 27 22
300 64 40 31 26
350 74 46 36 30
400 84 52 40 33
450 94 58 44 37
500 64 49 40
Vastaanotinyksikdn LED valot: 600 58 48
700 67 55
Keltainen LED sammuksissa = Akku taynna
Keltainen LED pysyvasti paalla = Akun latauksen varoitus. Varaus alle 10,5v
Keltainen LED nopea vilkku = Akku loppu. Vaihda akku 5 minuutin kuluessa t,/~construction site length [m]/clearance speed [km/h] * 3,6 (+ 4 s safety phase)
Keltainen LED hidas vilkku = Kasikaytto, vilkkuva keltainen
Punainen LED pysyvasti paalla = Kéasikaytto, pysyva punainen
Punainen LED vilkkuva = Punainen valo viallinen. Vaihda valomoduuli.
Punainen/vihred LED (oranssi) = Kéasikaytto, lamput sammuksissa (“dark” mode)
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